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Klimatyzatory
Dziekujemy za zakup klimatyzatora firmy Panasonic. _
Model W zatgczeniu znajduije sig instrukcja instalacii. =
Jednostki wewnetrzne  Jednostki zewnetrzne Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy S
doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi oraz zachowaé
CS-VZ9SKE CU-VZ9SKE ja na przyszly uzytek.
CS-VZ12SKE CU-VZ12SKE
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Najwyzszy komfort,
czyste powietrze i optymalne zuzycie enerqii

Funkcje ECONAVI + AUTO COMFORT Wrasciwy wybér pozwalajgcy obnizy¢ zuzycie energii
Dzigki zastosowaniu czujnika aktywnosci oséb klimatyzator zapewnia doptyw chtodnego lub cieptego (goracego) powietrza do uzytkownika
oraz utrzymuje komfortowe warunki w pomieszczeniu przy minimalnym zuzyciu energii.

Ponadto czujnik $wiatta stonecznego wykrywa jego intensywno$¢ oraz pomaga sterowaé temperaturg chtodzenia lub ogrzewania
w celu zapewnienia optymalnego poziomu komfortu.

Dodatkowe informacje przedstawiono w rozdziale ,Dowiedz sie wigcej...”.

Uktad nanoe Swiezos¢ i czyste srodowisko

Uktad nanoe wykorzystuje powietrze w pomieszczeniu do wytwarzania jonéw ujemnych, poprawiajac tym samym jego jako$¢.

Ponadto zapewnia efekt nawilzenia skdry oraz wtoséw, pomaga wyeliminowaé nieprzyjemny zapach w pomieszczeniu a takze ogranicza
rozprzestrzenianie sie plesni i bakterii.

Warunki pracy

Klimatyzator moze pracowa¢ w nastepujacych zakresach temperatur.

TS  :temperatura termometru suchego
TM  : temperatura termometru mokrego

o Jednostka wewnetrzna Jednostki zewnetrzne

Temperatura (°C) TS ™ TS ™

Maks. 32 23 43 26
CHLODZENIE Min. 16 11 -10 -

Maks. 30 - 24 18
OGRZEWANIE ™ 16 - 30 -
+8/10°C Maks. 10 - - R
OGRZEWANIE Min. 16 - -30 -




Skrocona instrukcja obstugi

Wkiladanie baterii

@ Otworzy¢ pokrywe baterii.
@ Wiozyé¢ baterie AA
(okres uzytkowania wynosi ok. 1 roku).

@ Zamkna¢ pokrywe.

Ustawianie zegara
(1) Nacisnaé CLOCK.
@ Ustawi¢ godzine.

@ Potwierdzié.
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Akcesoria

* Pilot zdalnego sterowania

* 2 baterie AA

* Uchwyt na pilota
* 2 Sruby montazowe do uchwytu na pilota

®)

Podstawowa obstuga

@ Wybra¢ zadany tryb pracy.
* Nacisna¢ przycisk AUTO, COOL, DRY lub HEAT
w celu rozpoczecia pracy urzadzenia.

T
==~ POWER

@ Wytaczenie urzadzenia
+ Nacisna¢ przycisk OFF w celu wytaczenia
urzadzenia.
@ Wybra¢ wymagana temperature.
* Zakres wyboru temperatury: 16°C ~ 30°C
« Stosowanie zalecanego zakresu temperatury moze
obnizy¢ zuzycie energii.
HEAT : 20°C ~24°C
COOL : 26°C~28°C
DRY : temperatura o 1°C ~ 2°C nizsza od
temperatury panujgcej w pomieszczeniu.

* Pilot dziata do odlegtosci 7 m od odbiornika znajdujacego
sie na jednostce wewnetrznej.

A\

OSTRZEZENIE
Symbol ten informuje, ze w
urzadzeniu zastosowano palny
czynnik chtodniczy. W razie jego
wycieku i kontaktu z zewnetrznym
zrodtem zaptonu, zachodzi ryzyko

pozaru.
L

UWAGA

Symbol ten informuje, ze nalezy
doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg

obstugi.

UWAGA
Symbol ten informuje o informaciji
zawartej w instrukcji obstugi i/lub
instrukciji instalacji.

llustracje zawarte w instrukcji majg charakter wytacznie pogladowy i moga sie roznic¢
od rzeczywistego wygladu jednostki. Producent zastrzega prawo do wprowadzania zmian

bez uprzedniego powiadomienia.

Polski



Zasady bezpieczenstwa

Aby uniknag¢ zagrozenia dla zdrowia wtasnego,
innych oséb lub niebezpieczenstwa powstania szkod o
materialnych, nalezy stosowa¢ sie do ponizszych zasad: OSTRZEZENIE
Nieprawidtowa obstuga spowodowana nieprzestrzeganiem
ponizszych wytycznych moze doprowadzi¢ do zagrozen, .

ktérych stopien okreslono ponize;: Jednostki wewnetrzne oraz zewnetrzne

Urzadzen|e Jest napehﬂuone Siabo palnym 0 Urza_dzer"e moze byé Obs*ug|wane prZeZ dZ|eC|

czynnikiem chodniczym R32. W razie powyzej 8 roku zycia i osoby 0 obnizonych
wycieku $rodka chiodniczego i jego kontaktu zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub

z zewnetrznym zrodtem zaptonu zachodzi umystowych, a takze osoby nieposiadajace
ryzyko pozaru. dos$wiadczenia i wiedzy, pod warunkiem

zapewnienia nadzoru, poinstruowania w
zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
OSTRZEZENIE IZagrozen.ie zycia oraz zapoznania z istniejacymi zagrozeniami.
ub powaznych obrazen. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy.
Dzieci pozostawione bez nadzoru nie mogg
wykonywac czynnosci zwigzanych

Zagrozenie obrazen z czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia.

lub uszkodzenia mienia.

UWAGA

> B

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ oraz uzytkowac
W pomieszczeniu o powierzchni wiekszej niz

Wytyczne w instrukcji sg opatrzone nastgpujacymi 1,50 m2, z dala od zrédet zaptonu (np. zrédet
symbolami: cieptaliskier/otwartego ognia) lub miejsc
niebezpiecznych (np. urzadzen i kuchenek
Czynnosci oznaczone tym gazowych, instalacji gazowych lub kuchenek
symbolem s3 ZABRONIONE. elektrycznych itp.).

Czynnik chtodniczy moze by¢ bezwonny.
Dlatego stanowczo zaleca sie zastosowanie
odpowiednich wykrywaczy palnego gazu
Czynnosci oznaczone tymi chtodniczego, ktére beda ostrzegaty uzytkownika

symbolami s3 OBOWIAZKOWE 0 ewentualnej nieszczelnosci.

W celu wyczyszczenia wyposazenia
wewnetrznego, naprawy, montazu, demontazu
lub ponownego montazu jednostki nalezy
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawcy
lub specjalista. Niewtasciwy sposob instalaciji lub
postepowania moze doprowadzi¢ do wycieku,
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

Korzystanie z okreslonego rodzaju czynnika
chtodniczego nalezy uzgodni¢ z autoryzowanym
sprzedawca urzadzenia lub serwisem

Jednostki Zasilanie producenta.
wewnetrzne Zastosowanie czynnika chtodniczego innego niz
Wiot wskazany moze doprowadzi¢ do uszkodzenia

powietrza urzadzenia, rozerwania czesci, obrazen itp.

Pilot zdalnego
sterowania

Jednostki
zewnetrzne

powietrza




Nie korzysta¢ ze srodkdw przyspieszajacych
odmrazanie ani $rodkdw czyszczacych innych
niz zalecane przez producenta. Zastosowanie
nieodpowiednich metod lub srodkdéw moze
skutkowac uszkodzeniem produktu, wybuchem
i ciezkimi obrazeniami ciata.

Nie nalezy nakluwa¢ ani dziurawi¢ urzadzenia,
gdyz jest ono pod cisnieniem. Nie umieszczac
ani nie montowac urzadzenia w miejscach
narazonych na dziatanie wysokich temperatur,
ptomieni, iskier czy innych zrodet zaptonu.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

spowodowac wybuch, obrazenia ciata lub $mierc.

O

W celu wyeliminowania ryzyka przegrzania,

pozaru lub porazenia pradem elektrycznym:

* nie korzystac¢ z gniazda, do ktérego podtaczone
sq inne urzadzenia,

* nie obstugiwaé urzadzenia mokrymi rekami;

* nie wygina¢ ani nie skreca¢ przewodu
zasilajgcego,

* nie wigczac ani nie wytgczac urzadzenia przez
podiaczenie/ odtaczenie wtyczki przewodu
zasilajacego.

Nie instalowac urzadzenia w potencjalnie
wybuchowej lub palnej atmosferze.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

Nie wktada¢ palcow ani innych
przedmiotow do wnetrza jednostki
wewnetrznej ani zewnetrznej.
Wirujace czesci mogg spowodowaé
obrazenia.

spowodowac pozar.

Nie dotykac jednostki zewnetrznej podczas
wytadowan atmosferycznych ze wzgledu na
niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

Nie kierowac bezposrednio na siebie nawiewu
zimnego powietrza przez zbyt dtugi czas, aby

Nie siadaé ani nie stawaé na
jednostce ze wzgledu na ryzyko
upadku.

unikna¢ wyziebienia.

Pilot zdalnego sterowania

O

O

Ze wzgledu na ryzyko mozliwosci
przypadkowego potkniecia baterii nie nalezy
pozwala¢ matym dzieciom na zabawe pilotem
zdalnego sterowania.

Aby unikna¢ przegrzania

lub pozaru, nie uzywac
przebudowanych lub
taczonych przewodow,
przediuzaczy ani przewoddéw
niezgodnych ze specyfikacja.

N
LR
\(2\Y

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, uszkodzony
przewdd zasilajacy musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, serwis lub specjaliste

o odpowiednich kwalifikacjach.

W celu ograniczenia ryzyka porazenia
pradem lub pozaru zalecamy zastosowanie
zabezpieczenia ziemnozwarciowego (ELCB)
lub wytgcznika réznicowo-pradowego (RCD).

W celu wyeliminowania ryzyka przegrzania,

pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym:

+ Nalezy wtasciwie poditacza¢ wtyczke sieciowa.

 Kurz gromadzacy sie na wtyczce sieciowej
nalezy okresowo wyciera¢ suchg $ciereczka.

W razie nieprawidtowego dziatania i/lub awarii

nalezy zaprzestac¢ uzytkowania urzadzenia i

odtgczyé je od zasilania.

(Niebezpieczenstwo zadymienia/pozaru/

porazenia pradem). Przyktady nieprawidtowe;

pracy/awarii:

* Czeste wyzwalanie wytgcznika
ziemnozwarciowego.

» Unoszacy sie zapach spalenizny.

* Nietypowe odgtosy lub wibracje podczas pracy
jednostki.

« Z jednostki wewnetrznej wycieka woda.

* Przewdd zasilajacy lub wtyczka nadmiernie sie
nagrzewa.

 Brak mozliwo$ci regulacji predkosci
wentylatora.

* Jednostka wytgcza sie zaraz po uruchomieniu.

» Wentylator nie przestaje pracowaé po
wylgczeniu.

Niezwiocznie skontaktowac sie z lokalnym

sprzedawcg w celu przeprowadzenia

konserwacji/naprawy.

Urzadzenie musi zosta¢ uziemione w celu
zapewnienia ochrony przeciwporazeniowe;j
i przeciwpozarowe;.

Polski
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Zasady bezpieczenstwa

y_ Aby unikna¢ porazenia elektrycznego,
| = W nastepujacych przypadkach odtaczaj zasilanie
elektryczne:
- przed czyszczeniem lub serwisowaniem,
- przed dtuzsza przerwa w uzytkowaniu, lub
- podczas wyjatkowo silnych wytadowan
atmosferycznych.

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

czynnika R32

Nalezy zwréci¢ szczegding uwage na ponizsze punkty
podczas obstugi urzadzen oraz pracy z réznymi czynnikami
chtodniczymi.

Poniewaz ci$nienie robocze jest wyzsze niz
0 w modelach z czynnikiem R22, niektdre rury

i narzedzia przeznaczone do montazu/obstugi

instalacji R32 maja specjalng budowe.

W szczegolnosci przy wymianie modelu

z czynnikiem R22 na model z nowym

czynnikiem R32 nalezy zawsze wymienic takze

dotychczasowe orurowanie i nakretki kotnierzowe

po stronie jednostki zewnetrznej na elementy

przeznaczone do stosowania z czynnikiem R32

i R410A.

W przypadku czynnika R32 i R410A mozna

korzystac z tej samej nakretki i rury po stronie

jednostki zewnetrzne;.

W modelach z czynnikiem R32 i R410A
stosowana jest inna $rednica gwintu wlotu

do napetniania urzadzenia czynnikiem, aby
zapobiec pomytkowemu wprowadzeniu czynnika
R22 i zachowac petne bezpieczenstwo.

Z tego wzgledu nalezy z wyprzedzeniem
sprawdzi¢ srednice gwintu - w przypadku
czynnika R32 i R410A wynosi ona 12,7 mm

(1/2 cala).

Nalezy zachowac¢ wiekszg ostroznos¢ niz

w przypadku czynnika R22, aby ciata obce

(olej, woda itp.) nie dostaty sie do przewodow
rurowych.

Na czas sktadowania rur nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢ ich otwor przez zacisniecie,
owiniecie tasma itp. (Postepowanie z czynnikiem
R32 jest analogiczne, jak w przypadku czynnika
R410A).

Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

A UWAGA

Jednostki wewnetrzne oraz zewnetrzne
Nie czyscic jednostki wewnetrznej woda,
benzyna, rozcienczalnikiem ani proszkiem do
szorowania, poniewaz mogg one uszkodzi¢
jednostke lub wywotac¢ korozje.

Nie stosowac urzadzenia do innych celdw,
takich jak konserwacja urzadzen precyzyjnych,
zywnosci, klimatyzacja zwierzat, roslin, dziet
sztuki lub innych obiektow. Moze to stac sie
przyczyng pogorszenia ich stanu itp.

Na wprost wylotu powietrza nie nalezy
umieszczaé urzadzen operujgcych ptomieniem
w celu unikniecia jego rozprzestrzenienia.

Roslin ani zwierzat nie nalezy pozostawia¢
bezposrednio w strumieniu zimnego powietrza,
poniewaz moze to Zle wptyng¢ na ich stan itp.

Nie nalezy wtgczac¢ jednostki wewnetrzne;
podczas woskowania podtdg. Po zakonczeniu
woskowania pomieszczenie nalezy doktadnie
wywietrzy¢ przed wtgczeniem klimatyzatora.

Nie dotyka¢ aluminiowych zeber ani
ostrych czesci ze wzgledu na ryzyko
skaleczenia.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscach,
gdzie wystepujg opary olejow lub zadymienie.

Aby unikng¢ zranienia nie wolno rozbiera¢
urzadzenia na czesci w celu czyszczenia.

Nie stawac¢ na niestabilnym podwyzszeniu
podczas czyszczenia jednostki, aby unikng¢
obrazen.

Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ wazonu
lub innego pojemnika z woda. Woda moze
przedostac sie do wnetrza urzadzenia

i uszkodzi¢ izolacje, co moze doprowadzi¢
do porazenie pragdem elektrycznym.

Podczas pracy w trybie COOL/DRY nie nalezy na
dtuzej pozostawia¢ otwartego okna lub drzwi —
moze to skutkowac nieekonomicznym zuzyciem
energii i nieprzyjemnymi zmianami temperatury.

Urzadzenie nalezy przechowywac w
pomieszczeniu, w ktérym nie uzywa sie
otwartego ognia oraz zrddet zaptonu.

Urzadzenie nalezy przechowywac w taki
sposob, aby nie doszto do jego mechanicznego
uszkodzenia.

Zapobiec wyciekom wody z rury odptywowej
przez:
- by¢ prawidtowo podtgczona,

- by¢ zamontowana z dala od rynien
i zbiornikdw, oraz
- znajdowac sie powyzej poziomu wody.

Przy dtugim okresie uzytkowania i pracy
urzadzen spalajgcych paliwo nalezy regularnie
wietrzy¢ pomieszczenie.




Przy dtugim okresie uzytkowania nalezy upewnic¢
sie, czy stelaz montazowy nie ulegt uszkodzeniu,

aby zabezpieczy¢ jednostke przed upadkiem.

Pilot zdalnego sterowania

Nie nalezy korzysta¢ z akumulatoréw
(Ni-Cd). Moze to spowodowac uszkodzenie

® pilota zdalnego sterowania.

W celu unikniecia uszkodzenia pilota zdalnego

sterowania nalezy:

* wyja¢ baterie, jezeli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

» Nowe baterie muszg by¢ tego samego typu.
Baterie nalezy wtozy¢ zachowujac prawidtowe
ustawienie biegunow.

W celu unikniecia porazenia elektrycznego,
odigczajgc wtyczke zasilajgca nie wolno ciggnac

za przewdd zasilajacy.

Polski
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Obstuga

== POWER === T|MER === +8/10°C == NaNO€E / ODOR CLEANUP

(Zielona) (Pomaranczowa) (Zielona) (Niebieska)

@ nance @RIV

(Zielona)

Wybér trybu pracy

Wygoda uzytkowania

W trakcie wyboru trybu pracy miga kontrolka POWER.

« Jednostka dokonuje wyboru trybu pracy co 30 minut na podstawie
nastawy temperatury, trybu pracy a takze temperatury na zewnatrz
oraz w pomieszczeniu.

Tryb chtodzenia

* Przy stonecznej pogodzie zastoni¢ okna, aby obnizy¢ zuzycie energii
elektrycznej podczas pracy urzadzenia w trybie chtodzenia.

Tryb osuszania powietrza

 Urzadzenie pracuje z matg predkoscig wentylatora, zapewniajac efekt
delikatnego chtodzenia.

’ Tryb ogrzewania

» Podczas nagrzewania sie urzadzenia kontrolka POWER miga.
 Urzadzenie usuwa l6d/szron nagromadzony na zewngtrznym
wymienniku ciepta na 2 sposoby:
1) Odladzanie przy wykorzystaniu funkcji ogrzewania (funkcja HEAT
CHARGE).
Jednostka wyposazona jest w urzgdzenie pochtaniajace ciepto,
kumulujace ciepto wytwarzane przez jednostke zewnetrzng
oraz elektryczne urzadzenie grzewcze podczas pracy w trybie
ogrzewania, ktére umozliwia usuwanie lodu/szronu
nagromadzonego na jednostce zewnetrznej przez maksymalnie
6 minut.
Podczas pracy w tym trybie temperatura wylotowa oraz
predkos¢ obrotowa wentylatora moga zostac obnizone, jezeli
temperatura na zewnatrz jest niska, jezeli pomieszczenie nie jest
wystarczajaco ogrzane lub jezeli zadana temperatura jest wysoka.
2) Odladzanie bez wykorzystania funkcji ogrzewania (poprzez aktywacje
4-droznego zaworu zmieniajacego kierunek przeptywu)
Jednostka zatrzymuje funkcje ogrzewania w celu usuniecia duzej
iloci lodu/szronu nagromadzonego na jednostce zewngtrznej na
maksymalnie 12 minut.
W tym czasie kontrolka POWER $wieci sie a zaluzja pionowa
pozostaje otwarta.
Funkcja ogrzewania zostaje wznowiona po zakonczeniu operacji
odladzania.

Przycisk Auto OFF/ON

Kontrolka

Panasonic

Czujnik aktywnos$ci os6b

Czujnik $wiatta stonecznego oraz
odbiornik pilota zdalnego sterowania

Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania
(podswietlany w momencie nacisniecia dowolnego przycisku)

-

~

ZAMKNIETY \

COOL| |DRY | [HEAT
AUTO
>
A
TEMP OFF
v -—
8/10°C

Podnie$¢ panel przedni:

» Nacisng¢ ponownie w celu wytaczenia.

« Nacisna¢ przycisk jeden raz w celu uzycia w trybie AUTO.

Stosowany w przypadku zawieruszenia pilota zdalnego sterowania lub wystapienia usterki.




Szczegoty w rozdziale ,Dowiedz sie wiecej”.

Kontrola poziomu zgromadzonego
o | ciepta (system HEAT CHARGE)
oraz kodu btedu

Pozwala skontrolowa¢ poziom zgromadzonego ciepta.

» Nacisng¢ podczas pracy w trybie ogrzewania w celu uzyskania
informaciji o poziomie ciepta zgromadzonego w urzadzeniu
pochtaniajacym ciepto.

 Poziom zgromadzonego ciepta: 0 ~ 4 (maks.)

« Jezeli urzadzenie nie pracuje w danym momencie w trybie ogrzewania,
na wyswietlaczu pojawi sie symbol “_ ",

Kontrola kodu btedu

 Nacisng¢ w celu uzyskania kodu btedu po wytgczeniu sie jednostki,
kiedy kontrolka TIMER miga.
W przypadku wystgpienia problemu z przestaniem sygnatu wyswietlony
zostanie komunikat ,PRESS AGAIN” (nacisnij ponownie).

e Funkcja utrzymania > mmZ48/10°C

temperatury

Utrzymanie temperatury w pomieszczeniu na poziomie 8/10°C
Wentylator automatycznie przetacza sie na wysoka predkosc obrotowa.
Funkcja ta ma charakter nadrzedny w stosunku do trybu pracy oraz
moze zosta¢ anulowana poprzez wybranie trybu AUTO, HEAT, COOL
lub DRY.

» Operacja odmrazania przy jednostce zewnetrznej .
skutkuje nagtym naptywem zimnego powietrza z 10°C
jednostki wewnetrznej. Zimnego powietrza mozna TEMP
pozbyé sie dzieki trybowi ogrzewania. 8°C

Automatyczne wznowienie pracy

* Po zaniku i przywrdceniu zasilania urzadzenie automatycznie wznowi
prace w poprzednio ustawionym trybie i kierunku nawiewu powietrza.
 Funkcja nie jest dostepna po ustawieniu programatora.

Ustawianie programatora czasowego
(dziennego)

Programator umozliwia ustawienie 2 programéw wigczajgcych
i wytaczajacych urzadzenie o okreslonych porach.

OTWARTY

@ Wybra¢ programator Przyktad:
godziny wiaczania (ON) wyt. 0 godz. 8:00
lub wytaczania (OFF).

* Po kazdym nacisnieciu:
(—N—V.E‘—VCancte

> (orF d!’
OFF ~ (mmer) ¢
. S

(2) Ustawi¢ godzine.

2
(]

EE
,TIMER '!\ .

-
D=
Dy

(4]
[~]

(3) Zatwierdzi¢ ustawienie. |

2
(]

-
DOn
=
Z
Dy

SET | YR |

T »d
- - TIMER

Przyktad zastosowania w duzym pokoju:
Rano: wigczenie { 0 07:00 (pobudka)
wytaczenie | 0 08:00 (wyjscie do pracy)
Wieczor:  wigczenie £ 0 17:00 (powrdt do domu)
wytaczenie £ 0 22:00 (sen)
W celu anulowania programatora wtgczenia lub wytaczenia

nalezy nacisng¢ lub w celu wybrania

odpowiednio ! lub £ nastepnie nacisna¢ .
W przypadku recznego anulowania nastawy programatora
czasowego lub w wyniku braku zasilania, ustawienia mozna

przywrocic, naciskajac lub w celu wybrania

odpowiednio ! lub £, nastepnie nacisngé .

Wyswietlane ustawienie programatora odpowiada nastepnemu
w kolejnosci programowi.

W przypadku zaprogramowania godziny wtgczenia jednostka
moze wigczy¢ sie do 50 minut przed ustawiong godzing w celu
osiggniecia zadanej temperatury o wskazanej godzinie.

Praca programatora jest zalezna od godziny ustawionej na
pilocie. Po ustawieniu programator uruchamia sie codziennie.

Ustawianie zegara zostato opisane w skrécone;j instrukcji obstugi.

Uwaga

AUTO
COMPORT ECONAVI nanoe POWERFUL QUIET

SLEEP

* Funkcje dostepne w kazdym trybie. W celu wytaczenia nalezy
nacisna¢ odpowiedni przycisk.

+8/10°C AUTO
HEAT COMFORT ECONAVI POWERFUL QUIET

* Funkcje nie moga by¢ wtgczone jednoczesnie.

PRE
HEATING

* Moga by¢ taczone wytacznie z trybem AUTO lub HEAT.

Polski

Obstuga



Obstuga

== POWER === T|MER === +8/10°C == NaNO€E / ODOR CLEANUP

(Zielona) (Pomaranczowa) (Zielona) (Niebieska)

@ nanoe

(Zielona)

Zapewnienie komfortowych
warunkéw poprzez monitorowanie
obecnosci i aktywnosci oséb

AUTO
COMFORT

AIR SWING FAN SPEED
o °

lub

* Funkcja ta zostaje anulowana po wybraniu

Eovav | Optymalizacja zuzycia energii

O f%CONAVI

AIR SWING AIR SWING
< <o

Regulacja kierunku nadmuchu

(Wyswietlacz pilota)

o AUTO == =8 58 - =0 » =)

A J
PR AUTO — o = P > e > f\\

T TR R Ty

» Wymusza obieg powietrza w pomieszczeniu.

» W przypadku wybrania ustawienia AUTO w trybie COOL/DRY zaluzje
automatycznie poruszaja sie w lewo/prawo oraz w gore/dot.

» W przypadku wybrania ustawienia AUTO w trybie HEAT Zaluzja
pozioma pozostaje w uprzednio okreslonym potozeniu.
Zaluzja pionowa porusza sie w lewo/prawo w reakcji na wzrost
temperatury.

* Nie regulowac potozenia zaluzji recznie.

Regulacja predkosci obrotowej
wentylatora
(Wyswietlacz pilota)

AUTO _’I-| | | |_’|l|.| | |_’|l|.|l| |_’|l|.|l|l|
J

» W trybie AUTO predko$¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest
automatycznie dostosowywana do trybu pracy.

* Jezeli predkos$¢ wentylatora ustawiona recznie w trybie HEAT
powoduje dyskomfort, wybrac¢ opcje AUTO lub obnizy¢ predko$é
wentylatora.

FAN SPEED

nanoe

Swiezo$¢ i czyste srodowisko

- == ZNaN0E / ODOR CLEANUP

* Funkcja ta zapewnia nawilzenie skory i wiosow, eliminuje nieprzyjemny
zapach oraz usuwa z powietrza alergeny takie jak pyki.

Szybie osiagniecie zadanej
temperatury

» Nastawy temperatury oraz predkosci wentylatora zostajg,
automatycznie dostosowane pod katem zapewnienia wysokiej
wydajnosci, nastepnie odpowiednio obnizone po osiggnieciu zadane;j
temperatury.

» Nacisng¢ przycisk ponownie lub wytaczy¢ urzadzenie w celu
przerwania operacji.

POWERFUL

Kontro

lka

Panasonic

Czujnik aktywnos$ci os6b

Czujnik $wiatta sh

onecznego oraz

odbiornik pilota zdalnego sterowania

Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania
(pod$wietlany w momencie nacisnigcia dowolnego przycisku)

-

COOoL

DRY HEAT

~

D

OTWARTY

S

AUTO
COMFORT ECONAVI

AIR SWING AIR SWING
| P | | Py | |FANSPEED|

nanoe | |POWERFUL| | QUIET |
ODOR PRE
|CLEANUP| |HEATING| | s |

o E]
o [E]
o o @

CANCEL|

CLOCK

Nacisniecie powoduje
zresetowanie ustawien urzadzenia
podobnie jak odtaczenie zasilania.

=

[




Szczegoty w rozdziale ,Dowiedz sie wiecej”.

Zmiana ustawien w zaleznosci
od panujacych warunkéw

» Tryb pracy zmniejszajacy poziom hatasu spowodowany przez « W MENU dostepnych jest 5 opgj.
przeptyw powietrza.

e || Tryb pracy cichej MENU

Kazdorazowe nacis$nigcie przycisku MENU powoduje wyswietlenie
opisanych ponizej funkcji.

Usuwanie nieprzyjemnego zapachu

ODOR —
- . - CENTER — AUTO OFF — BRIGHTER LED
) z jednostki wewnetrznej
* Funkcja usuwania nieprzyjemnego zapachu z jednostki wewnetrzne;. KGR <=0 ET
» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ODOR CLEANUP przez przynajmniej
3 sekundy. Funkcja zostaje aktywowana na 20 minut, nastepnie @ Wybér preferowanych opgji
urzadzenie automatycznie powraca do pracy w uprzednio wybranym
tFEybie. o ac R _ (ot A 1. Miejsce instalacji jednostki wewnetrznej
* Programator godziny wytaczenia: na wyswietlaczu widnieje komunika =
ODOR CLEANUP, urzadzenie zostaje wytaczone po zakonczeniu r EE — e =l _]

operacji usuwania nieprzyjemnego zapachu.
Programator nocny: operacja usuwania nieprzyjemnego zapachu ; i
zostaje zatrzymana natychmiast z wyswietlacza znika komunikat . Funkcja automatycznego wytaczania
ODOR CLEANUP. ‘/v AUTO OFF — AUTO OFF

+ 4 7

N

Otworzy¢ okna lub drzwi w celu wpuszczenia $wiezego powietrza
do pomieszczenia.

OFF ON

* Zatrzymuje prace zwigzang z funkcjg AUTO COMFORT

Ciepte (gorace) powietrze dostepne w przypadku braku wykrycia aktywnosci oséb przez
weaive | bezposrednio po wybraniu trybu przynajmniej 3 godziny.
og rzewania 3. Poziom jasnosci kontrolki jednostki wewngtrznej

Funkcja ta umozliwia nadmuch cieptym (goracym) powietrzem BRIGHTER ———> DIMMER ———> ECONAVI
bezposrednio po nacisnieciu przycisku HEAT. r LED LED OFF _]
Klimatyzator nie uruchamia nadmuchu w momencie rozpoczecia
nagrzewania (PRE l;i(EATING), poniewaz nie osiagnat jeszcze 4. Poziom kontrastu wyéwietlacza na pilocie
wystarczajaco wysokiej temperatury.

Podczas nagrzewania kontrolka POWER nie zapala sie. r CONERAST —A4=5=>6—>7—>1—>2 _]
Przed wtaczeniem nalezy sprawdzi¢, czy wskazywana godzina

jest prawidtowa.

<Przyktadowy schemat dziatania>

5. Poziom jasnosci podswietlenia pilota

5:30 6:00 7:00 8:00 BACKILIGHT - BACKILIGHT - BACKiLIGHT - BACKILIGHT
| | | |
2222222222222 STANDARD DIM OFF BRIGHT
V2222222222222 72/2:2/40222222720
6:00 ~7:00  Wyuczony przedziat czasowy na podstawie _ @ Nacisna¢ dowolny przycisk w celu wyboru preferowanego
najczestszego wykorzystywania funkcji ogrzewania ustawienia.
5:30 ~8:00 Przedziat czasowy gotowosci funkcji PRE HEATING
» Komunikat [HEATING| widoczny na wyswietlaczu
« Warunki dla korzystania z funkcji PRE HEATING E
W pomieszczeniu powinna panowaé temperatura ponizej 18°C,
temperatura na zewnatrz powinna by¢ nizsza niz 10°C a uprzednio
wigczang funkcjg powinno by¢ ogrzewanie. @ Nacisna¢ przycisk SET w celu potwierdzenia wyboru.
* Zaleca sie wylaczanie tej funkcji podczas diuzszych okresow
niekorzystania z funkcji ogrzewania. l SET I

Potwierdzenie wszystkich opcji odbywa sie poprzez powtérzenie

sieer | Komfortowe warunki snu : Seystlet
opisanych powyzej krokéw od @ do .

05— 1—>2—>3—5— 7—9hr — Cancel
SLEEP t ]

* Funkcja ta zapewnia komfortowe warunki snu, stopniowo zwiekszajac
ilub zmniejszajac zadang temperature w zakresie 1°C, aby nie
dopusci¢ do niepozadanego spadku i/lub wzrostu temperatury
W pomieszczeniu.

* Funkcja moze zosta¢ nastawiona z pojedynczym lub podwojnym
programatorem czasowym.

» W przypadku korzystania w potaczeniu z dziennym programatorem
czasowym, funkcja snu ma charakter nadrzedny.

Polski

Obstuga
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Tryb pracy

HEAT : jednostka musi sie nagrza¢. W tym czasie kontrolka POWER miga.

+ Jednostka moze zatrzyma¢ nadmuch cieptym powietrzem na potrzeby odladzania. W tym czasie zaswieci si¢ kontrolka informujaca o odladzaniu w toku.
COOL : wydajne i komfortowe chtodzenie dostosowane do potrzeb uzytkownika

DRY :urzadzenie pracuje przy niskiej predko$ci obrotowej wentylatora, zapewniajac delikatny efekt chtodzenia.

AUTO : w trakcie wyboru trybu pracy miga kontrolka POWER.

+ Jednostka dokonuje wyboru trybu pracy co 30 minut na podstawie nastawy temperatury oraz temperatury w pomieszczeniu.

Funkcja ECONAVI i AUTO COMFORT

ECONAVI lub i Uwaga
ARG W przypadku wybrania recznego nawiewu
Jednostka rozpocznie uruchamianie _> Czujnik aktywnosci os6b oraz czujnik hd XSJ%%%’g&%g;?k%zgp%ﬂﬁ?ébgsé
(przez ok. 1 minute). Swiatta stonecznego rozpoczng prace. 1a :

Dziatanie czujnika aktywnosci oséb

ECONAVI ; Jednostka wykrywa obecno$¢ i aktywnos$¢ oséb oraz steruje temperaturg w pomieszczeniu w celu obnizenia zuzycia energii.

Osob . . Standardowa Wysoka
Tryb pracy SObA | Niska aktywnos¢ aktywnos$é aktywnos$é Brak
COOL/DRY e
— +1°C
Nastawa | I_I_r

temperatu >
HEAT _ p ry _I_I_L
_2°C -2°C =

AUTO COMFORT ; Jednostka wykrywa obecnos¢ i aktywnos¢ osdb oraz steruje temperaturg w pomieszczeniu
w celu zapewnienia komfortowych warunkéw

Standardowa Wysoka

Tryb pracy Osoba Niska aktywnos$é aktywnos$é aktywnos$é Brak
COOL/DRY — +1°C °C
Nastawa F+0.3°C e
temperatury > /== "-"j1-°-C """"""""""
HEAT — 2C 2 o
ECONAVI

Dzialanie czujnika swiatta stonecznego

Aktywowana zostaje funkcja ECONAVI,
jednostka utrzymuje zadang temperature
do momentu wykrycia intensywnego $wiatta

Warunki otoczenia I
Tryb pracy {:? (9 / O stonecznego. Czujnik $wiatta stonecznego
120 rozpoznaje intensywnos¢ Swiatta stonecznego

S w przypadku zmiany warunkéw pogodowych
COOL/DRY == 'I_I_I_ przyp y pogodowy!

Nastawa | lub pory dnia a jednostka dostosowuje

temperatury > —|_I_L [ ;;i;i;tlﬂ_il: T temperature.
HEAT — o e

» Warunki panujace w pomieszczeniu bez okien lub z grubymi zastonami czujnik Swiatta stonecznego zinterpretuje jako zachmurzenie/noc.

ECONAVI ; Jednostka wykrywa intensywno$¢ Swiatta stonecznego oraz reguluje temperature
w celu obnizenia zuzycia energii.

Czujnik aktywnos$ci osob bedzie rowniez skanowat pomieszczenie w poszukiwaniu zrodta ciepta i ruchu.

Obszar wykrywania
(WIDOK Z GORY)

Na podstawie aktywnosci zaluzje poziome zostang ustalone w uprzednio okreslonym potozeniu
badz beda sie poruszaty w lewo/prawo.

170° » Na prace czujnika aktywnosci oséb wptyw ma umiejscowienie jednostki wewnetrznej, predko$é ruchu,
zakres temperatury itp.
10m  Czujnik aktywnosci os6b moze:

- omytkowo wykry¢ przedmiot przypominajacy osobe pod wzgledem zrddta ciepta i ruchu, np. zwierze
domowe itp.

- omytkowo nie rozpoznac¢ jako zrodta ciepta i ruchu osoby pozostajacej przez pewien czas w bezruchu.

Nie umieszczaé duzych przedmiotéw w poblizu czujnika; w obszarze wykrywania nie moga znajdowac sie

urzadzenia grzewcze ani nawilzacze powietrza. Tego typu urzadzenia moga powodowac nieprawidtowe

dziatanie czujnika.



Konserwacja

Utrzymanie optymalnej wydajnosci jednostki wymaga regularnego
czyszczenia. Zabrudzone urzadzenie moze przestac¢ dziata¢
prawidtowo. Skonsultowac¢ sie z autoryzowanym sprzedawca.

Przed czyszczeniem wylaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Nie dotyka¢ aluminiowych Zeberek, poniewaz ostre krawedzie moga
spowodowac zranienie.

Nie stosowaé benzenu, rozcienczalnika ani proszku do szorowania.
Stosowac wytacznie mydto (>= pH 7) lub neutralny detergent do uzytku
domowego.

Nie stosowa¢ goracej wody o temperaturze powyzej 40 °C.

Jednostki wewnetrzne

Delikatnie wytrze¢ urzadzenie migkka, suchg
$ciereczka.

Czujnik aktywnosci os6b
Nie uderzac¢ czujnika, nie naciska¢ z uzyciem sity ani nie wsadzac

ostrych przedmiotéw do czujnika. Moze to prowadzi¢ do jego
uszkodzenia oraz nieprawidtowego dziatania.

Jednostki zewnetrzne

Usunag zanieczyszczenia z otoczenia jednostki.
Usuna¢ przyczyne niedroznosci rury odptywowej.

Panel przedni

» Podnies¢ a nastepnie pociggna¢ w celu zdjecia panelu przedniego.
» Uzy¢ suchej i migkkiej ciereczki.

Zdja¢ panel przedni.

@ Wyciagnac¢.

Ramie

@ Wsadzi¢ z obydwu stron.
@ Zamknag.

Filtr oczyszczania powietrza

* Nie myé/nie ptukac filtra woda.
» Wymieniac filtr co 2 lata.
Nr czesci: CZ-SA33P

— Filtr oczyszczania
powietrza

Jednostki wewnetrzne

<Podnoszenie panelu przedniego>
Pociagna¢ element stuzacy do otwierania/
zamykania, nastepnie otworzyc¢ recznie.

Filtr oczyszczania powietrza
(wewnatrz filtra powietrza)

Panel przedni

Ostona wyswietla:
Filtry powietrza

<Otwieranie ostony wyswietlacza>
Umiesci¢ palce na uchwytach ostony wyswietlacza,
nastepnie otworzy¢, pociggajac w dot.

<Otwieranie zaluzji poziomych>

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ECONAVI przez 5 sekund,

na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat OPEN LOUVER, zaluzja
zostanie otwarta.

W celu zamkniecia zaluzji nacisna¢ przycisk OFF.

Filtry powietrza
Co 2 tygodnie

* Delikatnie umyé/przeptukac filtry woda, zachowujac
ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ powierzchni filtra.

* Doktadnie wysuszy¢ w cieniu z dala od bezposredniego dziatania
promieni stonecznych.

Demontaz filtra.

[T
b

¢/

Zamocowac filtr.

2=
;/*’

Szyna

. N 7 &
(pomaranczowa) ‘
Rowek /

Okresowa kontrola po diuzszej przerwie w uzytkowaniu

» Sprawdzi¢ baterie w pilocie.

» Sprawdzi¢, czy wloty i wyloty powietrza nie sg przestonigte.

» Za pomoca przycisku Auto OFF/ON uruchomi¢ tryb chtodzenia/
ogrzewania. Po 15 minutach pracy powinna wystepowa¢ podana
roznica temperatur miedzy wlotem i wylotem powietrza:
[CHLODZENIE: 28°C|[OGRZEWANIE: 214°C]

W przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu

* Wiaczy¢ tryb ogrzewania na 2-3 godziny, aby umozliwi¢ doktadne
osuszenie czgsci wewnetrznych i zapobiec rozwojowi plesni.

» Wylaczy¢ zasilanie i wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

» Wyja¢ baterie z pilota.

Polski

/ Konserwacja

Dowiedz sie wiecej...
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Rozwigzywanie problemow

14

Ponizsze objawy nie oznaczajg usterki.

Mgta wydobywajaca sie z jednostki wewnetrzne;.  Skutek kondensacji podczas procesu chtodzenia.
Dzwiek przeptywajgcej cieczy podczas pracy. * Przeptyw czynnika chtodniczego wewnatrz jednostki.
Specyficzny zapach w pomieszczeniu = Zapach moze pochodzi¢ z zawilgoconych $cian, dywandw, mebli lub ubran.

Wentylator jednostki wewnetrznej czasami wytgcza sie podczas Funkcja stuzaca usuwaniu nieprzyjemnych zapachdéw z otoczenia.

pracy w trybie automatycznej regulacji predkosci.

Wydobywanie sie pozostatego ciepta z jednostki wewnetrznej (maksymalnie
przez 30 sekund)

Nawiew powietrza nie ustaje po wytaczeniu urzadzenia.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenie rozpoczyna prace Opdznienie stanowi zabezpieczenie sprezarki.

z kilkuminutowym opdznieniem.

Woda/para wydobywajaca sie z jednostki zewnetrznej Efekt kondensacji lub parowania na rurach.

Wskaznik programatora czasowego nie gasnie. Ustawiony programator uruchamia sie codziennie.

Zaluzja zamknieta podczas odladzania Funkcja nawiewu oscylacyjnego ustawiona na AUTO

Wentylator jednostki wewngtrznej czasami wytacza sie podczas
pracy w trybie ogrzewania.

Taki sposob pracy zapobiega niepozadanemu efektowi chtodzenia.

Przed wigczeniem urzadzenia miga kontrolka zasilania (POWER). Przygotowanie do pracy po ustawieniu programatora czasowego.

Odgtos trzeszczenia podczas pracy urzadzenia Zmiany temperatury powodujace rozszerzanie/kurczenie si¢ elementéw urzadzenia

Odgtos chlapania podczas pracy urzadzenia Praca uktadu nanoe w jednostce

Kurz gromadzacy sie na scianie Zjawisko spowodowane jest cyrkulacjg powietrza lub elektrycznoscia statyczng
generowang przez klimatyzator. Na niektorych rodzajach tapet kurz osadza
sie zdecydowanie tatwiej. Zalecane czeste czyszczenie powierzchni wokot

klimatyzatora.

Po wytaczeniu funkcji ogrzewania jednostka zewnetrzna moze w dalszym ciagu
pracowac w celu stopienia nagromadzonego na niej szronu. (Maks. przez 15 minut)

Jednostka pracuje po jej wytaczeniu.

Nieprawidtowo$¢ podczas uruchomienia prébnego.
(Kontrolka programatora czasowego miga)
Dzwiek ustaje po ok. 3 minutach. Skontaktowac sie ze sprzedawca.

Ciagty, krotki dzwiek

Zmiana koloru plastikowych elementdw. » Zmiana koloru ma zwigzek z materiatami uzytymi do produkcji plastikowych
elementéw. Proces ten przy$pieszajg czynniki takie, jak: wysoka temperatura,
nastonecznienie, promieniowanie UV i inne czynniki Srodowiskowe.

Przed wezwaniem pomocy serwisowej nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty.

Urzadzenie nie pracuje wydajnie w trybie ogrzewania/chtodzenia. Ustawi¢ prawidtowg temperature.

Zamkna¢ wszystkie drzwi i okna.

Nalezy wyczys$ci¢ lub wymieni¢ filtry powietrza.

Usung¢ przyczyne niedroznosci wlotu i wylotu powietrza.

Sprawdzi¢, czy jednostka zostata zainstalowana ze spadkiem.
Nalezy sprawdzi¢, czy przedni panel jest doktadnie zamkniety.

Hatas podczas pracy.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.
(Wyswietlacz jest przygaszony lub poza zasiegiem dziatania).

Nalezy prawidtowo zainstalowac baterie.
Nalezy wymieni¢ zuzyte baterie.

Brak mozliwosci ustawienia programatora czasowego Ustawi¢ biezacg date na pilocie zdalnego sterowania.

Jednostka nie dziata. Sprawdzi¢, czy zadziatat wytacznik automatyczny.

Sprawdzi¢ ustawienia programatora czasowego.

Urzadzenie nie reaguje na sygnaty z pilota zdalnego sterowania. » Upewnic sie, ze odbiornik nie jest przestoniety.
Niektore Swietldwki moga zaktocac sygnat nadajnika.
Skonsultowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

PRZYPADKI NIEPODLEGAJACE SERWISOWANIU

W ponizszych przypadkach NALEZY WYLACZYC ZASILANIE | WYCIAGNAC WTYCZKE Z GNIAZDKA ELEKTRYCZNEGO oraz skontaktowaé sie
z autoryzowanym sprzedawca;

» Nietypowy hatas podczas pracy. + Czeste wyzwalanie wylacznika samoczynnego.
» Obecnos¢ wody/obcych przedmiotéw we wnetrzu sterownika. * Nietypowe nagrzewanie przewodu zasilajacego.
» Wyciek wody z jednostki wewnetrznej. * Nieprawidtowe dziatanie przetgcznikow lub przyciskow.

Jednostka wylacza sie, a kontrolka programatora czasowego miga.

Nacisng¢ przycisk INFO Przyktadowy kod btedu W przypadku nieodebrania sygnatu z jednostki wewnetrznej
w celu uzyskania kodu btedu. na wyswietlaczu przez 4 sekundy widnie¢ bedzie komunikat
,PRESS AGAIN”, nalezy powtorzy¢ poprzedni krok.

ERROR F99 PO

pojawi sie na wyswietlaczu. Wytgczy¢ jednostke a kod btedu przekazac autoryzowanemu
sprzedawcy.




Informacje dodatkowe

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii

Przedstawione obok symbole zamieszczone na produktach, opakowaniach i/lub dotaczonych dokumentach oznaczajg,

ze tak oznakowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie wolno po zakorczeniu ich eksploatacji

wyrzucaé razem z odpadami z gospodarstw domowych.

Zuzyte urzadzenia i baterie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki, gdzie zostang poddane utylizacji
I i recyklingowi zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami krajowymi a takze postanowieniami Dyrektywy 2002/96/WE

oraz Dyrektywy 2006/66/WE.

Poprzez prawidtowg utylizacje urzadzen i baterii uzytkownik pomaga w zachowaniu cennych zasobow i zapobiega

ewentualnym negatywnym skutkom dla zdrowia ludzkiego i $srodowiska naturalnego, ktére mogtyby wyniknaé¢

z nieprawidtowego postepowania z odpadami.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych odbioru i recyklingu urzadzen oraz baterii po zakonczeniu ich eksploatacji,

nalezy skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi, firma zajmujaca sie odbiorem odpaddw lub punktem sprzedazy, w ktérym

urzadzenie zostato zakupione.

Usuwanie tego rodzaju odpadéw w sposéb niezgodny z obowigzujacymi przepisami moze podlegac karze.

Podmioty gospodarcze na terenie Unii Europejskiej

Szczegdtowe informacje dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac
u sprzedawcy lub dostawcy urzadzenia.

[Utylizacja zuzytego sprzetu poza Unig Europejska]

Pb Powyzsze oznaczenia obowigzujg wytacznie na terenie Unii Europejskiej. Aby uzyskaé¢ szczegdtowe informacje dotyczace
sposobu legalnej utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego poza Unig Europejska, nalezy skontaktowaé
sie z przedstawicielem wtadz lokalnych lub sprzedawcg urzadzenia.

Informacja na temat symbolu baterii (dwa przyktadowe symbole ponizej):
Symbol ten moze wystepowac w potaczeniu z symbolem substancji chemicznej. W takim przypadku obowigzuja wymagania
dyrektywy dotyczacej uzywania danej substancji chemicznej.

Klimatyzator zawiera srodek biobdjczy.

A

Jonizowane powietrze wytwarzane przez urzadzenie wchodzace w sktad klimatyzatora powoduje inaktywacije bakterii i wirusow w powietrzu,
na powierzchniach a takze zapobiega rozwojowi ples$ni na powierzchniach.
Substancje czynne: wolne rodniki generowane na miejscu z powietrza otoczenia lub wody

Polski

dodatkowe

Rozwigzywanie probleméw / Informacije
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